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Auirichtiger Freund in Lenzburg, Hand
aufs Hirn. Das war mal ein Briefchen...

+— Stoffbeschaffung — Kindersabel —
Wassersuppe — ewige Stilbliiten — lappi-
sche Kindermiinder — ergattertem Honorar
—_ Druckfehlerteufeleien — Aergerkolik —
nicht gemerkt — Amanullah — plagiatori-

sche Brust — meiner erinnert — auch schon
Beitrige geschickt — —"
Na also!

Aber wenn Sie bessere Kindermiinder
bringen als wir, so bitten Sie doch Ihre
Mutter, sie uns einzusenden.

Wie alt sind Sie iiberhaupt?

Wenn Ihnen unsere Druckfehlerteufeleien
nichts sagen, so liegt das wohl daran, dass
Thr Scharfsinn dieser Art von Humor nicht
gewachsen ist.

Was aber jenes Plagiat betrifft, das Sie
einem unserer Mitarbeiter vorwerfen und
das Sie iiber Loyd George via Ruminenkd-
nig, alter Chronik, etc., bis Saladin zuriick-
verfolgen, so fragen wir dagegen: was ist
ein Plagiat?

Wenn wir alles zuriickweisen wollten,
was in irgend einer ihnlichen Form schon
einmal da war, so, lieber Freund — was
wohl? Nun, so miissten wir vor allem Ihr
getipptes Briefchen postwendend zuriickfah-
ren lassen, denn wir haben es schon tausend
mal gelesen, Die Besserwisser sterben eben
nie aus, sie sind mindestens so héufig, wie
die Bessermacher selten sind. Leider!

0. H. in Z. Gewiss, Sie haben ganz recht,
wir werden in Zukunft weniger Politisches
bringen.

L. K. in M. Gewiss, Sie haben ganz recht,
wir werden in Zukunft mehr Politisches
bringen.

F. in Erlach. Besten Dank fiir Thre witzige
Glosse zur Pfarrerkomédie aus der Nachbar-
gemeinde. Leider ist das Thema zu spezi-
fisch lokal gefirbt, als dass es allgemein
interessieren wiirde.

K. S. in R. Dass Ihre Schwiegermutter ein
arges Reibeisen ist, das allerdings ersehen
wir nur zu deutlich aus den angefiihrten Bei-
spielen, Dass sie Ihnen das volle Nachtge-
schirr iiber den Kopf leert, ist wirklich zu
viel des Guten — aber was sollen wir da-
gegen tun? Thre Schwiegermutter hier zu
verdffentlichen, das geht nicht, auch wenn
Sie uns 100 Franken zahlen wollen.

Abonn. A. B, in Ziirich. Wenn es gut ist
gerne: Aber vergessen Sie nicht, dass gute
Ideen noch kein gutes Feuilleton machen.
. Nicht in der Idee, in der Ausfithrung liegt
die Kunst.” (Liebermann.)

Abonn. H. T. in Miinchen, Besten Dank
fiir den positiven Vorschlag.

,Wie erkenne ich eine echte Lie¢be?"
Wir setzen die Antwortenreihe zu diesem
Thema (vergl. No. 9, 12 und 13) nachstehend
fort:

Eine Zuschriit aus Bern weist ganz neue
Wege:
Liebes Fréulein J. U.!

Um eine echte Liebe zu erkennen, da
kann ich Ihnen eine ganz todsichere Me-
thode angeben und zwar aus eigener Er-
fahrung, und Sie brauchen in Zukunft keine
Angst mehr zu haben, blofi etwa wegen
des Geldes geheiratet zu werden.

Némlich die: Ich habe an mir selber
beobachtet, dafi wenn ich verliebt bin, ich
ganz blédsinnig dumm werde und die stu-
pidesten Sachen mache. Da mich das
wurmte, habe ich der Sache nachgeforscht
und gefunden, daf§ es bei meinen Freunden
auch so war. Es ist also ein Naturgesetz
und um eine echte Liebe zu erkennen,
brauchen Sie nur darauf zu achten, ob der
Verehrer langsam verblédet oder nicht. Ist
er verblédet, dann kénnen Sie ihn ruhig
heiraten, denn dann liebt er Sie.

In der Hoffnung, daf$ IThnen das niitzen
wird, griifie ich Sie hochachtungsvollst

H U

Eine Zuschriit aus Stdia verfehlt zwar
das Thema, ist aber doch von Interesse:

Sehr verehrtes Fréulein J. U. in Z.!

Thren Brief in Nr. 9 des Nebelspalters,
worin Sie sich iber die Falschheit und
Heuchelei der Ménner beklagen und es
eine Satire auf unsere Zeit nennen, kann
ich nicht unbeantwortet lassen. Nicht
alle Ménner sind so schlecht, wie Sie sie
hinstellen, aber die Frauen sind darin nodh
viel gemeiner. Ich kénnte davon ein Lied
singen, denn ich bin nicht unvermdglich und
besitze einen eigenen Hof und einige Kiihe.

Sie sind so falsch und verschlagen, daf§
ich schon einige Male fast darauf hinein-
gefallen wére, aber ich merkte es zuletzte
doch noch immer.

Ich wiirde mich nun interessieren mit
Ihnen persénlich in Briefwedhsel zu treten.
Ich bin zwar Landwirt, aber ich habe die
Landwirtschaftsschule durchgemacht und
lese auch Biicher.

Ich bitte Sie demnach um Ihre Adresse
und wiinsche Thnen fiir heute alles Gufe.
Ich werde Thnen dann persénlich ausfithr-
lich schreiben.

Mit hochadhtungsvollsten Grz’iﬁenw

B

Eine Zuschrift aus Altdorf setzen wir als
Muster fiir ein Dutzend #hnliche Empfehlun-
gen:

Liebes Fréulein!

Ich habe Ihren Brief eifrig studiert und
glaube nicht, dafi Sie so dumm sind, wie
Sie sagen. Ich glaube auch nicht, daf§ alle
Ménner so schlecht sind, wie Sie glauben.
Ich sage mir immer, dafi die Liebe dodh
eigentlich der Sinn des Lebens sei und daf§
es daher dumm ist, ohne Liebe zu heiraten.
Wer das einsieht, wie ich, der wird nur aus
Liebe heiraten und wenn Sie daher nach
einem Mittel fragen, um eine Liebe zu er-
kennen, so darf ich getrost behaupten, dafs
Sie das daran erkennen kénnen, ob einer
wie ich, Sie heiratet. Dazu miifite ich Sie
natiirlich erst mal néher kennen lernen
und wenn Sie wollen, k6nnen wir uns erst
mal schreiben. Ich habe deshalb beim Ne-
belspalter meine Adresse niedergelegt und
wiirde mich freuen, wenn Sie davon Ge-
brauch machen wollten.

Griiffe E. Br.

Eine Zuschrift aus K6ln meint unter an-
derem:

W um aber eine echte Liebe zu

erkennen, lassen Sie sich am besten ein

WEBER

Ein Weber Stumpen gehort unbedingt zum Besten
seiner Art — Wer Weber raucht. raucht gut. —

Horoskop iiber die betreffende Person stel-
len; denn die Liebe wird von der Venus
bestimmt. Senden Sie mir die genaue Ge-
burtsstunde des in Frage Stehenden und
ich stelle Ihnen die genaue Berechnung.
Die Kosten fiir ein ausfiihrliches Horoskop
belaufen sich auf 50 RMk. Da Sie reich
sind, wird Sie dieser Punkt nicht stéren.
Eine echte Liebe wiegt IThre Unkosten tau-
sendmal auf...."“

Verschiedene Wahrsagerinnen empfehlen
sich atvf dhnliche Weise. Wenn der Platz
reicht, verdffentlichen wir das néchste Mal
eine s Iche Zuschrift.

Zahlreichen Zuschreibern, die uns gebe-
ten, ihre Briefe direkt an Friulein J. U,
weiterzuleiten, teilen wir mit, dass wir ihrem
Wunsche nachgekommen sind.

Friulein Lina F. in G.

s - - .. und mdédite Sie bitten, mir mit-
teilen zu wollen, wer dieser Homunculus
Rex sei, da ich seinen Namen nodh nie
gehért und deshalb annehmen mufi, dafs
es eine blofie Erfindung sei.”

Der Name ist selbstverstindlich ein Pseu-
donym. Homunculus bedeutet kiinstlicher
Mensch und Rex Kénig, also Kénig der kiinst-
lichen Menschen, Der Name zielt auf unser
heutiges erkiinsteltes Menschentum und un-
ter diesem Gesichtspunkt sind auch die
A enteuer des Homunculus-Rex zu verste-
hcn, Haben Sie nun verstanden?

C. D. in Lugano. Fiir Ihren Hinweis auf
die wiederholten Angriffe italienischer Blat-
ter auf unsere Zeitung danken wir, Ein-
schiichtern lassen wir uns deswegen nicht.

H. K. in Ziirich. Sie machen uns darauf
aufmerksam, dass Artikel aus unserem Blatte
verschiedenerseits nachgedruckt werden, Wir
gestatten den Nachdruck mit Quellenangabe
und sind informiert. Aber besten Dank fiir
Thre Gefalligkeit.

0. W. in Ziirich. Nein. Wir haben Ihre
Zuschrift nicht speziell beantwortet. Leider
kénnen wir nicht auf alles eingehen, So in-
teressant es wire, der Platz fehlt. Dies fiir
Viele, S

Die Mufif in unferer Nachbarfdhaft

Aus unserem Wettbewerb.

Will's em Sylvejter zue gaht, wird i tant
mitefe '8 Bitdjche fitr '8 new JFahy ufjtelle.
'8 it ja zwar fan grofe Wert, demn am
Gnd bom Jabhr Hammer ja glid) — mwiit!
Will's aber sum guete Ton ghort, Hod id)
an Tif) anne und fuge am Bleijtift.

Blerft dhdm de Huszeis; dasg ift ja en
ichtige Pofte. — Jjt das mitd 's Signal
pom  Fiiviwehrauto? Obder vilecht au de
Hetlsarmeefoldat wifaivih. —

Alfo, mir find bim Husseis. Did Jeis
find mwitcfli eldnd Hoch. €8 wir entli a dev
3it, emal abg'fchla — — Aber das ift jeb
ftcher '3 Fitrioehrauto!

Gbe de Huszets! 8 ift ja vevvuct, hun-
pertfitfy Franfe — — Jep loud’s gar na
'3 Gvamafon laufe fwberunmne!

Alfo, Hunbdertundfiifzg Franfe im Monet,
pag madht nach Adam und Eoa, net Sam
— — Augw:. Augujt, wo hajt du - —

Nitd Auguit Heift er, Adzm Sitefe.. Alfo
Hundertfitfzg Frante mal zwdlf — — Wer
hat denn den Kafe sum Bahnhof gevollt —.

Das ijt miv dod) egal. Feh meine 0ol
mal Hunbdertfitfzg Franfe, das ift vill Gald.
— — Somm mit nach) Varasdin — —

Meinjt, es feig det billiger? Ftemt, i)
jage: — — Der Neger hat fein Kind ge-
biffen — —

Pfui Tiifel! Da fell en anbeve vddyme.
S gib-es uf!

. Kindlimann
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